It
i

Batch number

606011
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ACCETTAZIONE
Quantita dichiarata:

Quantith effctiva:
Tipo imballaggio:
Quentita imballi:

Conformita alle sche

Tintq contrelto:
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{1} Cuslomer Invoice Address {2) Remarks DE-LIVER.Y NOTE
Getrag S.p.A “Qur ID number: (3) No.
Via dei Ciclamini 4 DEB813637771 5314208
70028 Modugno (Bari) Your ID no...: {4) Date .
ITALIEN | 1704886850728 12.01.18
1t
{5) Supplier ) (&) Fralght {7) Delivery (really) Invaica
SN: 91014398 | paid | | unpa.fdl Reilfc:jad cdr |Carrier 8 Now *
Cotarko GmbH H Frelght gogds {fereign vehicls . Q
Emdener Str, Express gqodioun veticl ”@O\O?r%z_/@@ {
50735 Kéln Expred (5} Date
Post
(1) Your Ref {11) Your Ordér No./Date (15} Additional Delails {12) Our Department {13) Direct dia} {14) Our Ref No,
412 550003761403 G. Lamanna
9.01.18 07131/6444515 4 QS ﬁyt?g
(i9) __ Shipment Method pald20junpaid] (21} Packing W] (22) Marks 23) Total Weight kg — 24
Collection EX look gross net
w X | below 7167 6465
{25) Shlpping Address ] Place_ofmoad
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
S| e P {&1) Pavkng . oty | oy ([
. 1].250.1.4229.92 4975 [Pi s
20.5.00503.00 Speed Gear rev (Index -)
' 250 Bari
1 Container 1/Getrag Italien Heson Hesogn \/659 Pi
Batch number 606011
- 1/Getrag Italien Heson Hesgn V 648 | Pi
Batch number 606011
1/Getrag Italien Heson Hesdn V 630 |Pi
Batch number 606011
1/Getrag Italien Heson HeSﬁn V 625 | Pi
Batch number 606011
1/Getrag Italien Heson Heson \f 619|Pi
Batch number 606011
. 1/Getrag Italien Heson Heson Y 614|Pi
Batch number 606011
1/Getrag ltalien Heson Hesaon V 612 |Pi
Batch number 606011
1/Getrag ltalien Heson Heson V 568 |Pi

{42) Goods Inwards Remarks

{43) Quanllty Chegk

{44} Quality Check

{45) Recelver

{46) Invoice Check

IDate

Name/
Na,




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr,; 18-000233 vom 12.01.2018

Ludwigsburg, 15.01.2018
| Seite 1 von 1
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18-000233

4 Absender { Expediteur

COTARKO GMBH
Henry Ford Str. 1
50735 Kbln

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LE‘{TRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diasa Beférderung unterfiegt trotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toute
gonteiligon Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention refalive au
Uhereinkemmens Ober don BefSrderungsvertrag contrat de  transport international des
im irltem StraBengitarverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

9 Empfanger / Destinatalre

Benutzte Gen.-Nr.:

6 Bracttforer ¢ ‘Transporteur
D-08-018-G-0158

GETRAG SPA SUCHWEITZER GmbH & Co.
ViA DE!I CICLAMINI, 4 Iptern. Spedition KG
70026 MODUGNO Garl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu priwvu pour 1a livralison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtiGhirer f Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  |falien Zelt / Temps
Palum{Dale  47.01.2018
4 Ort und Tag der bernahme / Lisu et date de |a prise en charge da |2 marchandise
Ort/ Lieu Kéln
. Vorbehalle und Bemerkungen dos FrachtfDhrer /
Lend/Pays  Deutschland Zeit [ Temps 8 Riservas et abearvations des iransporieurs
Detum/Date  12,01.2018 .
5 Belgefitgte Dokumente / Documents annaxes
Pos ZeichervNr, Anzahl der LM Art der\!erpacﬂung Bezeichnung des Gulas Gewicht, kg Umfang
9 10 Marques et nurnéros 1 MNembrea das colis 12 Mode demballgpa 13 Nalure de la marchandise 14 Poids, kg 15
1 5§314204-05 COLLI Getriebsteile 7-369
2 5314208 8 COLLI 7167
3 5314210 9 COLLI 9.414
Summae!
Sy 24,00 COLLI 23.950,00
16 Anwsisungen des Absenders 17 Arraben zur Evmitiiung der Tarifkilom:tar mit GrenzObergangen
, vep Is km
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prascription deffranchissement 21 Be5ondere Vereinbarungen / Convantions parliculieres
unfrel - Rechnung an Empfanger
19 Amfliches Kennzelchen Nutzlast in t
Kiz
Anhanger
Fahrer
22 Benutzier GrenzObergang Gut 18-000233smpfangan am Datum/ Date
Réception des marchandises le
20 COTARKO GMEH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-50735 Kéin D-71634 Ludwigsburg 170026 MODU@;{\O;G S.p
‘ na‘rr, MQDU O{EA)
75% N
Via del C etamin, *— 25 ‘ - '@\
Unterschrift und Stempal des Absenders Unterschrift und Stempel deg Frachtithrers Unterscpntu.n:d sfalﬁp u’es E"'l;npj ga g,ﬁ
Slgnature et timbre lexpaditeur Signature et timbre du transporteur |gna1ura.el%b%gesli
nt " Prasso HiEsE ,..QS‘ 1{"!\!(\ (Bf }
"‘“é{i‘ Gt VA G7 768100726
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschiiftsfOhrer: Axel, Friedrcl}, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRAI200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Intemet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
Telefax (0 71 41) 24 §1-22 SWIFT: DRESDEFF604




